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ELIZA VOORZEGT BENHADADS
DOOD EN HAZAELS HEERSCHAPPY.

nKoxine VIIL 7-15.

Daarna guam Eliza tot Damaskns, als Benhadad de Ko-

ning van Syrien krank was: ende men boodfthapte hem ,
zeggende, De man Gods is berwaart gekomen. Doe zein
de de Koning tot Huzaél 5 Neemt een gefchenk_ in nwe
hand , ende gaat den man Gods te gemoete : ende vraagt
door hem den HEERE , zeggende 5 Zal ik van deze
krankbeid genezen? Zo ging Hazaél hem te gemoete , en-
de nam een gefchenk in Zyne hand, te weten, alle goed
wan Damaskus, een laff van veertig kemelen: ende hy
guam , ende ffond voor 2yn aangexigre endezeide ; Uw
zoon Benbadad de Koning vam Syrién heeft my tot # ge=
zonden , om te zeggen s Zal ik van deze krankbeid gene=
zen? Ende Eliza zeide tot hem 5 Gaat , zegt, Gy enzult
gantfchelyk nict geneen: want de HEERE hecft my ge-
zoont, dat hy den dood fterven zal. Ende by bielt zyn
gexigte Sftaande, ende zettede bet vaft , tot [chamens toe:
ende de man Gods weende. Doe zeide Hazaels Waarom
weent myn heere? ende by zeide; Omdar ik weet wat
quaad gy den kinderen Ifracls doen zult: gy zult hare
fEerkten in °t wunr zetten, ende bare jonge manfchap met
den zweerde deoden, ende bare jonge kinderen verpletteren ,
ende hare zwangere Vronwen opfnyden. Ende Hazael zei-
de; Maar war is uw kpegt, die een hond is, dat by
deze sroote zabe doen zonde ? ende Eliza zeide ; De
HEERE heeft my getoont, dat gy Koning zyn zult over
Syrién. Zo ging hy weg van Eliza, ende gunam tot Zy=
nen beere, die tot hem zeide s Wat heeft Eliza tot u ge-
zeid? ende by zeide s Hy heeft tor my gezeid, Gy zm’t
zeker=
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zekerlyk genezen. Ende het gefchiedde des anderen daags ,
dat by ecn deken nam, ende in 't water dopte 5 ende over
zyn Aangezigt uitfpreidde , dar byfterf: ende Hazacl werd
Kaning in zyne plaatze.

HEt was een gewigtig woord van Daniél, in de uit- INLEIDING.
legginge van Nebukadnezars droom: daz de Aller-

hoogfte heerfchappy beeft over de Koninkryken der menfchen 3

en die geeft, wien Hy wil. Dan. 4: 25.

7o roemd hy God als den Allerhoogften, in navol- Gen. 14:
ginge van Melchifedek : en te regte; dewyl Hy in zy- 19, 20
nen Name, Weezen, Volmaaktheden en Heerlykheid
oneindig boven alle afgoden en fchepfelen verheven is:
de HEERE is hoog boven alle de Heidenen ; boven de heme- P1.83: 19.
len is zyne heerlykheid. Wie is gelyk de HEERE onze God? en113: 4-6.
Die zeer hoge woond en Zeer lage Ziet in de hemelen en op
aarde.

Een proeve daar van geeft Hy in heerfchappy te oefe-
nen over de ]\'aninlq]lgm der menfchen s als zynde Hooger Pred. 5:%.
dan de hooge - *t geen Nebukadnezar zelve erkende vers.
34y 35 Ik loofde den Allerhoogften, en ik prees en verheer-
lykte den Eenwig levenden s omdat zyne heer[chappy is een
eenwige heer[chappy , en 2yn Koninkryk_ is van geflagte tot ge-
flagte: en alle de inweonders der aarde xyn als niet geagt,
en Hy doed naar zynen wille met het beir des bemels en de
inwoonderen der aarde, en daar:is niemand die zyne hand
afflaan , of tor Hem zeggen kan ; wat doed Gy?

Welken zynen vrymagtigen wille Hy dan inzonder-
heid openbaard, als Hy dekroonen uitdeeld en de {chep-
ters geeft aan wien Hy wil ; zonder aanneminge des per-
foons; zelve aan de laagfte onder de menfchen: nademaal vers. 17.
Hy den geringen uit het JFof opricht en den nooddruftigen nit
den drek verhoogd : om [hen] te doen Zitten by de Prinfen. PLi1378.

En dit alles naar zynen eeuwigen raad: want dit is
bet Befluit des Allerhoogften : beraamt in bet Befluit der vers. 24.
Wag-
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vers. 17, Wagteren 5 des Drie-eenigen Gods : Die eenwiglyk heer(chs
i PL.66: 7. met zyne magt, Wiens oogen wagt houden over de Heidenen.
(i Een mdrui;kciyk bewys hier van word ons gegeeven
in de tegenwoordige gefchiedeniffe: daar Eliza, van ’
1 des Allerhoogften wege, Benhadad, den Koning van
! Syri¢, de dood aankondigd; en zynen dienaar Hazaél
i op den troon zet: en zulks overeenkomfitig het befluit
§ des Allerhoogften, reeds aan Elia en Eliza getoond.

t'Zamen- De H. Hiftorie de voorzorge van Eliza voor de Su-
MANG, namitifche hebbende verhaald met den gelukkigen uit-
{lag; zal nu aanwyzen, hoe Eliza gezonden word; om
cerit Hazael, en daarna Jehu tot Koningen te zalvens
om Gods gedugte wraak over het afvallig Ifraél en
Achabs huis uittevoeren: Kap. 8. en volgende.
1 Verpee-  Befchouwenwe hier een tweederlei Voorzegging van
LING. den Profeet, in hare omftandigheden:
I. Van Benhadads dood. vers. 7-10.
I1.. Van Hazagls heerfchappye over Syrié. ¥s. 11-17.
Verxea-  De Gelegenheid tot deze Voorzeggingen wierde ge-
RING van boren uit de komfite van den Profeet te Damaskus:
) het LDEEL. waar van verhaald word vers. 7. Daarna guam Eliza te
Damaskus.
Welke rede Eliza gehad hebbe; om naar Damaskus,
de hoofdftad van Syrié, te gaan, verzwygt de H. Ge-
{chiedenis: maar het {chynt ten naaften, dat het was;
1 Kon.19: om Gods laft aan Elia gegeeven ter uitvoering te bren- |
I5. gen, en Hazael tot Koning te zalven. Zodat hy niet
zo' zeer uit eigene beweeginge, als wel door een zon-
derlinge drift des H. Geefts derwaart {chynt te zyn he-
nen gegaan; opdat de Naam van God en zynen Pro-
feet zelve onder de Syricrs mogte verheerlykt worden.
) Waar in men dan een bewys van zyne klockmoedig-
l heid opmerken mag; dat hy naar die vyandige ftad Da-
maskus durft opgaan, waar binnen dic- Benhadad Zyn
Lof hielde, die voorhenen: een leger gezonden hadde,
om
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om den Profeet van Dothan te halen. Maar Eliza is Kap. 6: 13"

op zynen Leidsman geruft; Die hem reeds uit meer
dan cene dood verloft hadde, zoude hem verder bevei-
ligen ; hebbende hem mogelyk alreede. van de ziekte
des Konings onderrigt.

Want dog zyne komfte binnen Damaskus viel in;
als Benbadad, de Koning van Syri¢, krank was: en wel
uit droefheid des herten, over den {legten uitflag van
zyne onderneminge op Samaria, van waar zyn leger zo
{chandelyk gevlugt was; gelyk Jofefus wil; ’t geenwe
op zyne rekeninge laten : denkende liever ; dat die
krankheid van God hem toegezonden zy, om aan Ha-
zacl den weg tot de heerfchappy te banen.

Dewyl nu de Profeet aan de Syriérs reeds bekend
was gewordens boodfthapte men hem, den Koning, zeg-
gende: de Man Gods s herwaart gekomen. De boodfchap-
pers waren mogelyk fommige, die Naiman haddenver-
gezeld, of enige van dat heir, ’t welk binnen Samaria
zo wel onthaald en van den Profect vrygeleide bezorgt
was : welke daarom hem uit eerbiedigheid den A7an
Gods noemen, een Goddelyken Profeet, doorlugtig in
werken en woorden, waar van zy zelve zulk een merk-
waardige proeve hadden ondervonden : uit welken
hoofde zy aan den kranken Koning van zyne komfte
kennis geven, of die gezind ware hem in zynen dienft
te gebruiken. Zo bekleedde de HEERE ‘meermalen
zyne Gezanten met zulk een agtbaarheid , die zelve
den vyanden in de oogen ftraalde; tot befchaming van
het afvallig Ifracl.

De kranke Koning , mogelyk door deze boodfchap
een weinig verquikt, zeide tot Hazael: neem een gefchenk
in nwe hand, en g4 den Man Gods te gemoete , en vraag
docr hem den HEERE: zeggende , zal ik van deze branb-
heid geneezen? vers. 8. Hy {preekt nu nict, om den
Profect gevangen te nemen ; maarbelaft Haza¢l, eenen
] ’ Hhh van
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van de voornaamfte Amptenaaren, om met een kofte-
lyk gefchenk den Man Gods te ontmoeten, volgens de
gewoonte van die tyden; en door hem den HEERE te
vragen; of hy wan zyne krankbeid gencezen zande , en le-
ven? naar de grondtale.

Hier over merkenwe aan' 1. Dat de vyanden van
God en zyn volk meermalen in hunne krankheid en
verlegenheid raad en hulp zocken by de godvrugtige,
dic zy in hunne gezondheid haten en ter dood zoeken.
Zo kan de benauwtheid dikwyls meer te wege bren-
gen , dan alle vermaningen en’ beftraffingen. 2. Dat
Benhadad al enigen indruk moete gehad hebben van den
God Ifraels, Dien hy met zynen cigen name, Fehova,
vereerd, en Wien hy de voorkennis der tockomende
zaaken toefchryft. 3. Dat hy zyne hoogagting voor
Eliza vertone, dien hy cen Man Godsnoemd ; waar van
Naiman en hy zelve reeds de ondervinding hadden
ontfangen: dien hy overzulks met gefchenken vereeren
en verwelkomen wil; om door hem, als Gods Orakel-
{ftemme, den HEERE raad te plegen, aangaande de
uitkom{te van zyne krankheid. 4. Dat zyne boodfchap
door Haza€l over te brengen, icts meer behelze, dan
het met den eerften opflag {chynt ; dewyl het hem
waar{chynlyk niet alleen daar am te doen was, om de
uitkomfite van zyne krankheid te vernemen; maar ook
om den Profeet te beweegen, dat hy door zyn kragtig
voorgebed hem de herftelling bezorge. Zo vreezen de
tirannen op hun krankbedde de dood, daar zy in ge-
zondheid op het bedde van weelde nog God nog menfch
vreezen. §. Ondertuflchen toond die Heidenfe Benha-
dad in de ure der benauwtheid meer hoogagting voor
Eliza, dan de Koning van Ifraél in het benauwde Sa-
maria,. die het hoofd van den Profeet wil wegnemen.

Hazacl, zulk een laft hebbende ontfangen, toond
zig niet ongehoorzaam : maar gaat Eliza te gemocte,

met
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met een gefchenk, en met de woorden des Konings.

vers. 9.

Zo ging Hazatl bem te gemoete y en nam een gefchenk, in
zyne hand 5 te weeten, alle goed van Damaskus, een laff
van veertig kemelens en ky quam en [tond voor 2yn aange=
zigte. Hy laat den Profeet niet by zig ontbieden, maar
zockt hem zelve op, en gaat hem te gemoete ; om ZYNe Kap. 3: 12
gehoorzaamheid aan zynen heere en zyne eerbied voor 3

den Profeet te vertonen.

Hy komt niet ledig, maar met volle handen; want
hy nam een gefchenk in 2yne band ; dat is
het uit name van zynen Meefter met een mildadige
hand den Profeet aan te bieden.
lyk en Groot. Koftelyk, want het was alle goed van Da-
maskus: dat is van al het koftelyke,
uitleverde, niet alleen de Hofftad, maar ook vol van
rykdom ; zo wegens de vrugtbaarheid der landftrecke,
als wegens den roof der Syriers: Zodat alle hierzo vecl
betekend-als allerlei; even als van Eliézer aangetckent
ftaat: en al bet goed van xynen beere, Abraham, was in Gen, »
yne hand. Zynde dus als een kort begrip en vertoog 10
van alle de goederen van Syrié, die de Koning ger
was den Profeet op te dragen, byaldien hy zig naar
den zin des Konings wilde vlyen. Teffens een Groot G

en mv;mrwdgtig gelchenk

Een gefchenk Kofte-

't geen Damaskus

CCd Guﬂ‘et.

K, een laft van veertig kemelens ye

waar mede veertig kemelen wierden bevragr, diec men p,
van ouds in het Oeoften gebruikte; om koftelyke ge- G
fchenken te meer aanzien by te zetten.
derhalven, ’t welk dat van Naiman aan
te boven ging. ‘Trouwens de heer is meerder ¢
knegt. Maar ook een gefchenk, °t welk dantoon
welk een prys deze Heiden Eliza ftelde, die
hoog wil vereeren: hoedanig een
Profeeten niet alleen by Ifracl

Heidenen plaats hadde;

Een gefchenk
o
gEvoert verre Kap, ¢ ¢

100gagting voor de

elyk men, onder a:

l--':I,J
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lak en van Naiman kan afnemen.

Eriza zavrr Hazain Tor Kowixg.
de hiftorie van Abraham en Farao, van Bileam en Ba-

Met zulk een laft, of liever met zulk een ballaft,’
guam by en ffond woor het aangexigte van den Profect: tot
cen nader bewys van zync vernederinge en ecerbied:

boven p. welke byzonderheden ons ook in Naimans hiftorie zvn
220. 238, voorgekomen: hoewel met dit onderfcheid; dat, daar
Eliza de eerfte maal Naiman niet toclaat voor Zyn aan-

; gezigte te verfchynen, hy dit egter aan Haza¢l ver-
gund, om redenen in ’t vervolg te melden.

+ Dus voor den Man Gods ftaande met zyne betove-

rende gefchenken, opend hy zynen laft, ex zeide, nw

zoon Benhadad, de Koning van Syrié, beef: my tot u ge-

zonden , om te Xeggen: zal ik van deze krankheid geneezen

Hy brengt de boodfchap van Benhadad met enige uit-
breidinge over, ’t zy dat de Koning hem zulks in den

mond gelegt hadde, °t zy hy dit van zyn eigen daar by

voegde.

Althans hy verklaard eerft, wie hem gezonden had-
de: ’t was Benbadad, de Koning van Syri¢ , dien hy een
zoon van Eliza noemd; om aan te wyzen, dat hy hem
als zynen vader eerde, en als een onderdanig zoon zig
gaarn aan zyn onderwys en bericht wilde onderwerpen.
Waarlyk een grote vernedering voor een Koning

Kap. 6: 21. cen grote eer voor Eliza, insgelyks van Joram aan

gCgCC\“C!].

Daar op opend hy den inhoud van zyne bood!
zeggende, dat hy daar toe van den Koning gezonden was
om van hem, als Gods mond, te vernemeny of by

ap
1

s CN
hem

3
2

Van

deze krankheid geneezen en in’t leven zoude worden be-
waart: met eeningewikkeld verzoek, of hy den Koning
loor zyn voorgebed daar toe bclmlpzalm wilde zyn.

Waarfchynlyk heeft hy niet vergeeten

= | o
nder dit

verzoek des Konings gefchcnk in- of uit-gewikkeld den

Profeet aan te bieden. Dan of Eliza dat

heel
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heel of ten deele hebbe aangenomen verzwygt de H.
Hiftorie. Als men den aart van Eliza en zyn gedrag
omtrent Naaman nagaat ineen gelykvormige gelegen-
heid, word het meer dan waarfchynlyk, dat hy het

Kap. 5
I§516.
boven

geweigerd hebbe, om redenen by die ftoffe opgemerket. p-243. 244

Eliza, dus gevraagd, heeft zyn antwoord geieed:
o o ) " g

nangetekend vers. 10. En Eliza zeide tot hem : gay zegs
£y xnlt ‘gfs;:jl‘lg(’l)'knz'ezgeneeSen,‘ enz. eigentlyk, ga, zegs
gy xult niet levende leven: 't geen de Onze dus uitgedrukt

hebben: gy zult ganfchelyk nier geneezen: cen vertaling
S, S o
welke met de grondtale overeenkomt, klaar enecenvou-
dig is, alle zwarigheden wegneemt, en met de uit-
komite inftemt. Des het te verwonderen is; dat zo
vele Geleerde hier liever de kanttekening van de Mafo-
reeten en de oude Vertalingen hebben willen volgen:
welke de woorden van Eliza dus leezen: ga, zeg hem s
gy znlt levende leven: waar door men zig in byna onop-
loflelyke zwarighedeninwikkeld, om daaraaneengepa-
ften zin te geven. * Het antwoord van Eliza is dan kort
en bondig. ,,ga henen tot uwen heer, enzeghem, dat

’er voor hem geheel gene genezing te verwagten is. ,,

Hhh 3 En

* Byaldien men egter zo veel eerbied heeft voor de leezinge
van de Maforeeten en het gezag van de oude Vertalingen; die
v (ipfi) hebben, in plaatfe van 5 (zom): dat men dezen zin
boven den anderen kieze; zoude men Eliza’s taal dus gevoeg-
lyk konnen opvatten: ga, zeg bem vry: gy zult zeker geneezen :
daar nogtans de HEERE my getoont beeft, dat by de dood flerven
zal: gevende dus te kennen ; dat hy wilte, hoe valfchelyk Ha-
za€l zyn bericht zoude overbrengen. Vitring. Glaff. Of dus :
ga, weg hems woud gy levende leven? geheel niet: want de HE E-
RE beeft my getuont, dat e duod flerven %al,  Schmid. p. 2C
Wie lult heeft, om te vernemen, wat moeite zig de Geleerde
hebben gegeeven, om de laatit gemelde vertalingen een goe-
den zin te geven, kan tot verzadiging toe te regt geraken by
Polus, Martyr, 1"’[”‘7‘—5‘ Obf. S. 1ib. 3. cap.16. Hits. pra
edit. 2. Mifcell. S. tom. 1. §. 9. Marck, Exercit,
Schmid, Budd, & Michaél. b, ]
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II. DEEL.

vergelykt

Kap. 2: 1

Polus.

/
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En opdat Hazaél niet denken mogte; dat hy zulks
uit zig zelven {prak, voegd hy ’er by: Wint de HEE.-
RE bheeft my getoonty dat by den dood fterven zal: beroe-
pende zig op ecn onfeilbare openbaringe, die hy aan-
gaande deze zake van God ontfangen hadde; en welke
hem mogelyk hadde aangedreeven, om deswege naar
Damaskus te gaan.

Zo gecft Eliza met deze tale te kennen; dat al de
rykdom van Benhadad hem niet van de dood bevryden
zoude: nog de majefteit van den Koning, nog zyne
vernedering , nog de agtbaarheid van den Gezante met
de gefchenken van zynen Vorft praalende, konden Eliza
bekooren, om den kranken Koning met mooje Woor=
den te paajen: {choon de Koning hem zyn huis, vol
zilver en goud gave, zo vermogte hy dog nict het be-
vel des HEEREN, zyns Gods, te overtreeden: en
dit gevoelen was dieper in ’t herte van Eliza, dan van
Bileam ingedrukt. Trouwens in hem woonde dezelve
heldhaftige Geeft, die wel eer zynen meefter Elia be-
ziclde, en vrymoedig maakte, om aan Achab en Ahas
zia de dood aantekondigen.

Schoon nu Hazacl met deze tale zyn aficheid van E-
liza ontfangt; vertrekt hy egter niet aanftonds: maar
>er valt nog een onderhandeling tufichen die beide voor,

De ‘Aanleiding hier toe word verhaald vers. 11, Eg
by hield zyn gezigt flaande en zette het vaft tot [Chamens toe,
Schoon men deze vertaling, die niet ongepaft is, op-
volge, heeft het egter zyne zwarigheid; van wienmen
dit hebbe te verftaan. De Onze fchynen, met byna

-alle de Ulitleggeren, daar henen te hellen; dat Eliza

hier mede bedoeld worde; welke zyn aangezigt fterk
op Hazacl veftigde, en zo lang, tot dat de fchaamrte
het een of ander aangezigt bedekte, Maar zo men {taat

mag maken op fommige afichriften van de LXX, was

L.DBos h.I. het Hazacl, welke zyn gezigt op den Profeet vaft

ZCLLe
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zette; tot dat hy zelve, of Eliza, of zy beide {chaam-
rood wierden: en deze zin word v.m een gelcerden Man  Guffet.
boven den eerften uitgekozen; omdat Eliza reeds aan comm. L.
Haza€l zyn aficheid gegeeven hadde, en zulk een on- H. p. 616,
befchaamd d“ﬂﬂOudCHd i’tuoo”en meer op Hazael, dan
den Profeet {chynt te paffen; temeer, omdat aanftonds
Eliza als de Man Gods om{chreeven word, 't welk niet
nodig was, indien ook dit aanzien tot Eli L behoorde.
En dan mag men giffen dat zulk een langdurig aan-
zien in Hmmd zy geboren, of uit lllLU\*VTILIthCId om
zulk een Man te Pefcl vau\\cn, van wien zulk een ge-
rugt uitging, of uit verwonderinge over zyne vrymoe-
durc lec of uit ontzettinge over 1\nCLdumoCulrmmd in edit.
welke de gebragte ¢ ﬁci(,hcnl.cn veragtte, waar toe dg Complut.
LXX aanleiding gcvm L. Bos.
Hoe hct zy, hier in was een heimelyk beftier van
God, 1zl nog een weinig op te houdcn., dewyl de
Plofcct nog iet (re\vmmm. aan hem te zeggen hadde.
Hier toe WICIdL een mdue aanleiding g geeven door
de traanen van den Profeet: en de AMan Gods weende.
Die hier weend is geen teder kind, nog zwakke vrouw ;
maar de Man Gods, vol van helden moed: zo moefte
dan hier van een gewigtige rede zyn. En welke de
Qorzaak van dit weenen 2y & geweeft leerd het vervolg :
namentlyk het vooruitgezigt van alle die wreedheden -
welke Hazaél in Ifraél zoude O(_fann W ant {choon
Eliza Gods oordeelen over dat afvallig volk heiligde en
mHthL deed hem egter de ondergang van zo vele
mdcwn I{ra€ls aan het hutc wee
Z.o hebben de UlOOtﬂ'( Profee
dag van (“oua WT l]\l. aankondig

die anders den Jer.9: 1. in
egter hun mede- de Klaagl.
wdw hert niet L'g(h:‘t waar van het 1 en van Je- clders,
remias en van den Hceere Jefus zelven i‘ ¢ bewy zen Lu\ 19: 41,
ugitlevert: ten vertooge, hoe zy in hap u:u*oapcn van
Gods oordeelen - -een vreemd w loen, 20 wel als God Jef. 28: 21,
in met Kantt




1 Kon. 19:
II.
BCIA90

2Kon.1516.
Amos.113.
Luk. 23:
28, 29.
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in het ftraffen van zondaaren:: Die genen luft heeft in
de dood des godlozen; maar hierin, datde godloze
zig bekeere van zynen weg, en leve. 5

Hazaél van die oorzake onbewuft ; en, zo het{chynt,
ge troffen door de traanen van den Pr(ﬁcct n*]duwmd
, om de rede hier van te vragen. Doe wde Hazael:
waarom weend myn heer ? vers.12. Met w CU\L \1(15_; hy
zZyne ecrbied voor Eliza en zyne nieuw sgi erigherd te
kennen m:eft want het komt hem onbc'ft vpd} k voor
dat een “man van zyn karakrer, bcDa“Ft met zulk ecn
heldhaftigen geeft, traanen zal ftorten.

Maar hct (mt»v%rd van Eliza geeft hem hier van ope-
ning: En hy zeide, omdar ik weete, wat quaad gy den
kinderen Ifracls doen znlt: gy zult }mwc frerkten in bet vnur
zetten, en bunne jonge f/'m;]cpr met den zwaarde dooden ,
en hm}he IOWTE’ kmdmm z/f/plt’ﬂeren 5y €7 hunne Lw;m(gefe
yronwen opﬁq;dcn

Zo kondigt hy hem in het aangezigte aan, hoedanig
een geeflel van God hy zyn zoude , om het afv alim
limc op het ver {chrik I\cl} kite te mishandelen: die als
een ftorm-wind alles zoude overhoop werpen; en wiens
woede zo verre zoude gaan , dat hy nog fteden nog
menfchen , nog mannen nog kinderen ver{choonen zou-
de; zelve gene zwangere Vrouwen {paaren; maar met
een dolle verwoedhei d alles byna uitroejen. Immers de
guml de byzonderh reden worden meermalen als merk-
tekenen van de benauwdite vervolgingen opgegeeven :
waar in het Heidenfe en Paapfe Rome uusﬂulyn dezen
Hazaél heeft nagevolgd. *

En dit wifte } h.m, door een zckere O‘WCI]meUC van

(JOa,,

/|fT

* Heeft men luft, om van de vervolgingen, door de Roomfe
fmucmht, eenige pm«.w en te befchouwen, men zie de Kanttek.
op Elia p. 431-433. en by de Schryvers daar aangehaalt voege
men nog bz:mez; L,l(}.md- tom. 4, p.281-287. en vooral Lampe
ge.ud tom. §. p.673-676. en 691-694. €n 7I17-726,

MR ——




viT nKownt~neg. VIIL 7-15.: 433
God; dat Hy dezenHazaél, f{choon in zig zelven een
werktuig van ongercgtighcid, tot zulk een roede in
zyne heilige Voorzienigheid gebruiken zoude: zodat

hier mede aan Haza€l gene vryheid gegecven word ;.

om zulke grouwelen uit te voeren, maar alleen Gods

raad word aangekondigd; ~wat Hy onder Gods heilig
b b L2

beftier verrigten zoude: tot dat hy zelve als een afge-
{leetene roede in 't vuur zoude geworpen worden.

En dit was genoegzame rede voor den Profeet, om
te weenen s dewyl hy niet alleen in ’t gemeen den droe-
vigen ondergang van zo vele I{raeliten betreurde; maar
ook in 't byzonder befchreide, dat het overblyffel naar
de verkiezing der genade in dic algemeene oordeelen
zoude worden ingcwikkdd, de fchoolen der Profeeten
verwoeft, de godvrugtige nict gefpaard, en de Naam
van God in allen dezen van de vyanden zoude worden
ontheiligt.

Hazael, gelyk het ons toefchynd, door dezetale van
Eliza gcmnkt, toond daar over zyn ongenoegen, ge-
meld vers. 13. En Hazaél zeide: maar wat is uw kuegt ,
dic een hond isy dat by deze grote zaak zonde doen?

Volgenwe deze vertaling, van de Onzen in den text
opgegeeven; dan is de zin: ,, Hoe is dat mogelyk ; dat
ik, uw knegt, zo gering, veragt cn onvermogend als
een hond, een ftuk van zulk een gewigte zoude kon-
nen uitvoeren?,, En men kan niet lochenen, dat de
benaaming van €cn bond in zulk een zin meermalen
voorkome: onder andere 2Sam. 9: S. Wat is uw knegt ,
omgezien bebt, naar een dooden hond, als ik _ben?
+il 1k niet ontveinzen, dat dit wel voege met E-
antwoord: Gy zuit Koning zyn over Syrsé, en de

A .
m.If{gW

Jaot in handen krygen.
o J . ; g
Yoter behaagd my beter de vertaling en opvatting in
\‘Jt 3 o =) J 3 S s p v v
de kanttekeningen opgegeeven: ., Wat is uw knegt ? een

hond ? enz. zo wreed, fel, moorddadig en onbarmher-

[1i tig,

Job. 30:1.
28am. 3:8,
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tig, als ecn hond? een zinnebeeld van bloeddoritige
men{chen: Plalm. 22: 17, 21. en go: 7.,, Het komt
hem onbegrypelyk voor, dat zulk een wreedheid en
moordluft in hem zoude konnen vallen; om zulk een
groote zaak, enallerfnoodfte feiten, die tegen alle men-
fchelykheid aanliepen, uit te voeren.. En zo fprecken
meermalen natuurlyke menfchen, eer zy in de verzoe-
kinge zyn. Petrus zelve, fchoon een begenadigde,

was van zulk een dwaasheid niet vry; mcenende, dat

Matt.26:33. het onmogelyk was, dat hy Jefus zoude konnen ver-
Spr. 28: 26. loochenen. Ten bewyze, dat hy, die op 2yn herte ver-

trouwd, een 2ot is.

Maar Eliza zal hem dit anders beduiden; =zeggende:
de HEERE heeft my getoond, dat gy Koning zyn znlr over
Syri¢. Lo kondigd hy-Haza¢l duidelyk aan, dat hy
tot den rykstroon van Syrié zoude verheven worden,
en wel agtervolgens een Goddelyke ordening, diede
kroonen en {chepters uitdeeld ; waar van de Profeeteen
duidelyke openbaring van God ontfangen hadde, en
die hy aan Hazaél opend; opdat hy bekenne; dat God,

Dan. 4:25. de Allerhoogfte , Heerfcher is over de Koninkryken der

menfchen, en over dezelve fleld, wien Hy wil.
Deze taal nu diende 1. Om den laft van God aan
Elia gegeeven te volbrengen : zalf Hazael tor Koning

y224. ower Syrié. Want daarwe niet vinden, dat Elia dit zel-

ve verrigt heeft, mag men denken; dat zulks hier van
Eliza, in den name van God en zynen meefter Elia,
volbragt word; die Hazaél tot Koning van Syri¢ aan-
fteld, om Gods gedugte wraak over het afvallig Ifracl
nittevoeren. 2. Om Haza€l onder indruk te brengen,
dat ‘hy zyne heerfchappy niet van het geval, nog van
de afgoden ontfangen zoude, maar alleen van Jehova,
den God van Ifra¢l, dien Koning der koningen, Die
ecuwig heerfcht met zyne magt, Wiens oogen wagt
houden over de Heidenen, en Die alleen verhoogd en

ver-
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vernederd dien Hy wil. 3. Om rede te geven, hoe
Hazaél zulk een grote zaak doen zonde ; dewyl hy tot
Koning verheven niet alleen de magt in handen ont-
fangen zoude; maar ook den haat tegen Ifracl van Ben-
hadad als overerven, en zulke grouwelen bedryven,
die hem nu onbegrypelyk voorquamen. Zo kend nie-
mand zig zelve regt, voor dat hy de magt in handen
krygt, en in de verzoekinge komt: want het vuur der
verdorvenheid ligt dikmaals onder de aflche te {meu- Owenvau
len; tot dat een wind van verzockinge het aanblaaft en deVerzock.
in volle vlamme zet. Inzonderheid worden de Vorften Kap. 3.
en Groote dér aarde weinig gekend, voor datze op den
zetel geklommen zyn.

Hazaél dit bericht hebbende ontfangen, vaart de Sa-
tan in zyn herte, hem aandryvende, om haaftelyk te Joh.13:
doen, 'tgeen hy deed. Dit word verhaait vers. 14, 1§
Waar mede wy ons niet lang behoeven op te houden.

Zo ging by weg van Eliza , engnam tof Zynen heer , Ben-
hadad: die tot hemr zeide; wat heeft Eliza tot u gexegt?
En by zeides hy heeft tot my gexegt: gy zult zekerlyk gé=
neexen: bedriegende dus zynen heer met een vals be-
richt; om hem, die naar zulk een goedetyding {nakte,
door ydele beloften zorgeloos te maken.

Terwyl nu zyne heerfchzugt geen uitftel leed: zoge-
fchiedde het des andeven daags, dat by een dekens nam enin’t
water dopre, en over Xyn AANgeRigte uitfpreidde: als of het Martyz.

ware; om den Koning in een brandende koortfe een Polus.
weinig te verkoelen en te verfriffen: maar in der daad,
70 het fchynt, om hem heimelyk te verftikken: want
by ftierfs daar hy, met ydele woorden van Hazael ge-
paajt, nog lang hoopte te leven. En gewis Benhadad

1

is de cerfte en de laatfte niet, welke van de dood ver-

raft is.
Het gcveﬂg was : en Hazael wierd Koning in zyne
plaatfe: die langs zulk een weg op den troon ftygt en
Fii%z " zyne
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zyne heerfchappy op zulk een wyze begint, als hy die
in het vervolg dagte waar te nemen. Toonende daar
mede, dat hy eerder een hond wierde, dan hy waande,
dat de kroon hem een mis- of uitftap waardig was,

Borrhaus. en dat hy toen al die fpreuke verftond: 8i violandum off

Kap. 52 18, s regnandi gratia violandum eff. In welk gevoelen het

em niet aan een reeks van navolgeren ontbroken heeft.

Waar inwe een duidelyk bewys zien; in welk een
gevaar de Vorften zyn , die meermalen een adder in
hunnen boezem ftooven en hunne moordenaars in hun
kabinet voeden. Vooral, hoe Gods heilige raad dik-
maals door werktuigen van ongeregtigheid uitgevoerd
word.

Berocing.  Ziet hier Eliza zelve onder de Syriérs verheerlyke,
als een groot Profeet: daar de Koning Benhadad zyn
aangezigt met koftelyke gefchenken zoekt, en hem als
een Goddelyke orakel-ftemme raadpleegt
de uitkomite van zyne krankheid.

Trouwens Eliza geeft ook hier meer dan cen bewys
van de Goddelyke openbaringe aan hem gefchonkens:
in de voorzegginge van Benhadads dood; van Hazaéls
opvolginge in de heerfchappye van Syri¢; en in een :
nauwkeurige befchryvinge van die f{chrikkelyke ver- 1
woeftingen, door hem in Ifra€l aan te rigten. Waar :

vers. 29. van de Vervulling in fommige proeven in ’t vervolg

Kap,10:32. gemeld word.

Kap.12:17. 7 Uit welke byzonderheden wy veilig mogen afne-

o SEC men, dat Eliza zo wel een Man Gods, als Elia, was;
aan wien voorheenen bereids dit ftuk in een gezigte
en algemeener bewoordingen was geopend. 1 Kon. 19 I
11415, I7. ‘

Aaxmer-- Ik zoude uit deze gelchiedenifle aanleiding konnen

KINGEN.  nemen, om in dezen Hazael een fchildery te ontdek-
ken van diergelyke Geeflels , van God ‘in volgende
dagenverwekt, om het afvallig Ifracl te {traffen en zy-

1€ |

»' aangaande
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ne Kerke te kaftyden: onder welke Attila, der Hun-
nen Koning, het meeft befaamd 1s3 die zig den naam
van cen Geeffel Gods liet aanleunen, en dien onder zyne
eerctitelen ftelde. Byna alle de eeuwen hebben {oort-
gelyke voorbeelden “uitgeleverd , of van ontrouwe
knegten , - die hunne heeren vermoordden, * of van
werktuigen der goddelyke wrake, om het verbafterd
Chriftendom te (traffen.
Maar gaanwe liever vernemen, wat rerdere nuttig- TOEPAS-
heden wy uit deze geopende ftoffe trekken konnen. SING.
De boodfchap, welke Eliza aan Benhadad 'liet bren-
gen, hebben ook wy u alle te zamen aantekondigen :
,»gy zult niet altoos leven, want de HEERE heeft
ons in zyn woord en door de ervarenheid getoond, dat boven
gy de dood zult fterven. ,, p. 148.
En dit zal u allen overkomen, het zy gy gezonde of
kranke zyt: - 1. Zonder onderfcheid van Koningen of
Raads-heeren, groote en kleine, heeren en knegten: Job.3:14,19.
2. Dit zal uw lot zyn, niet tegenftaande gy alle de
{chatten van de wereld bezit en die gaarn befteeden
wild, om een uur levens te koopen en de dood te ver-
zoenen. Nog uw zilver,. nog uw goud zal u konnen Zeph.1: 18,
redden ten dage der verbolgenheid des HEEREN :
kb3 want

% Onder alle deze ,. hier niet optenoemen, denke men nu
flegs aan Phokas, eenen der Overften van den Keizer Mauri-
tins , welke zynen Heer eerft van het ryk en daarna van zyne
kinderen en van zyn leven beroofde: a. J. C. 6o2. En nog-
¢ans durfde de Roomfe Paus Gregorius Magnus aan dezen
Rebel een brief van gelukwenfchinge fchryven, waar in hy
onder andere zegt: ,, Ecre zy God in der hoogte-- Die als
de Allerhoogfte heerfcht in het ryk der menfchen , en geeft
het zelve aan wien Hy wil, de Hemel verblyde zig en de aar-
de zy vrolyk en’t volk verquikke zig met uwe weldaaden!,,
enz. Trouwens aan dien Keizer-moorder Phokas heeft de Paus-
felyke magt hare opkomit voornamentlyk te danken; gelyk ber
kend is. ziet, onder veele, Lampe genad. tom. 5. p 436-438.
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want de Ryke man fterft zo wel als Lazarus. 3. Dit
is u gezet, niet tegenftaande gy Heelmeefters, Pro-
fecten en de godvrugtige in den lande verzoeken laat,
om u door hunnen raad en voorbiddingen behulpzaam
te zyn: zy konnen uwe ziel niet redden van de dood.
4. Ja zo gy geeftelyk dode zyt en blyft, gy zult de
eeuwige dood fterven, nict tegenftaande uwe valfche
vrienden u het leven beloven en dekfels over uw aange-
zigte {preiden, om den brand van uw ontroerd gewifle
te verkoelen ; niet tegenftaande zy kuffens onder de
oxelen van uwe armen naajen, u pleifteren met loze
kalke, de leugen u tot een toevlugt ftellenenuonder de
val{chheid verbergen: de wateren zullen die fchuilplaats

verloopen, en gy eecuwig verfmooren.

Och! dat het indruk maakte op onze ziele en ons
aandreef! 1. Om ernftig en cerbiedig met den Heere
Jelus, dien Man Gods, raad te pleegen; hoe het tuf=
fchen Hemenonze zielefta; ofweleven, danofwe fter-
venzullen? 2.Om op zyne ontdekkinge, als de zulke,

.die dood-kranke zyn en het leven niet konnen vinden

in onze eigene hand, ootmoedig het leven by Hem te
zocken. 3. En daarwe niets hebben, om Hem tot een
gefchenk aan te bieden, mogtenwe zi¢l en lichchaam 4
belaft met het pak van alle onze zonden, aan Hem op-

. dragen, als het Lam Gods, Dat de zonde der wereld

heeft weggenomen! Hy wilde dat goede woord voor
ons {preeken: Ferlos hem, dat by in’t verderf niet nedere
dale: Ik hebbe verzoening gevonden.

Maar de grote menigte heeft hier geen indruk van.
Zy zetten hun aangezigt vaft tor [chamens toe: {choon zy
het van andere hooren of voor hunne oogen zien, dat
die fterven, zy blyven gevoeleloos. Wat zegge ik ?
zy verlangen ’er fomtyds na, wannecer zy van anderen
hooren, dat die in doods gevaar zyn; vooral, wane
neer zy met Hazaél hoopen, in hunne cer-ampten of

goc=
&
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goederen te zullen ingezet worden; om die in hunne
welluften door te brengen en het vleefch te verzadigen
1ot

tot begeerlykheid, of om hunne trotsheid en e
te voldoen, of hunne magt en aanzien te misbruiken,

tegen het Ifraél Gods, om Gods kinderen quaad te Gal. 4 29.

doen en te vervolgen.

Ligtelyk fchrikt de een of ander op dit woord ;- den-
kende: ben ik een bond, dat ik znlke zaaken zonde doen?
Maar {chrikt vry: mogelyk zult gy ook zulk een hond
worden, zo ras gy de magt in handen krygt. Weini-
ge menfchen worden van zig zelve en van andere regt
gekend, voor dat zy in de verzockinge gekomen zyn.
Duizenden van grouwelen worden in de baarmoeder
gelmoort, omdat de magt ter uitvoeringe ontbreckrt;
en zelden klimt de binnenliggende verdorvenheid tot
haren hoogften trap, voor dat de wind der verzoekin-
oc het vuur aanblaaft en kragt. byzet. Nimmer was
Hazaél zulk een tiran geworden, nimmer Herodes zulk
een wreedaart; waren zy geene Koningen geworden.
Nimmer waren Tiberius , Nero, Kaligula, Phokas
en veele van hunne voorgangeren en navolgeren als zul-
ke montters van het menfchelyke geflagte bekend ge-
worden; warenze niet op den Keizerlyken troon gefte-
gen. Alle tyden hebben hier van voorbeelden opge-
geeven, onder hogere en lagere Amptenaars; aan wel-
ke hunne verhefling een blaasbalg is geweeft, om het
fmeulend vuur der verdorvenheid op te blaazen en in
een geweldige vlamme te doen uitbreeken.

O wierde dit gelooft; men zoude nict metde dwaa-

zen op zyn herte vertrouwen ; maar veel eer over Spr.28:26

zyne grondgedaante ontroerd worden, daarwe dogalle

het zelve booze zaad inonzenboezem dragen: men zou-
de zig behoedzaam voor de verzoekingen wagten, geene

y
o

rykdommen nog eerampten zo driftig najaagen; maar

J (e}
S 1~ ‘heftellinoe wai 3
eotmoedig wagten op de beftellinge van God.
o o 5 o
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Wierde men van God geroepen tot het een of ander
eer-ampt , men zoude in nederigheid des herten zig
\/cnvondczcn ; dat God hadde omgezien naar zulk een
dooden hond, en ootmoedig aankruipen tot den troon
der genade, om een broksken van ’s Konings tafel en
iets van de 7:11, olie des Geefts te mogen ontfmfmu 3 €N
daar door te worden toebereid ; om zyn beihcl , hoe-
danig het zy , wys, agtmocdm, regtmatig en ge-
trouw naar des HEEREN wille in te richten,

Alle des HEEREN Profeeten en Dienaars konnen
hicr van Eliza leeren; Groote en kleine, als zy er toe
ger epen worden, aan te kondigen; gy z#lt den dood
fferven : dat boodfchapte Elia aan Ahazia, Eliza aan

‘B nh adad, Jefaia aan den godvrugtigen Hiskia: al is

de tyd onzeker, de zaak egter is volzeker; en die ty=-
ding kan nuttm zyn tot voorbereiding. Hier in heb-
benze zig door ¢ geene fraaje naamen, gcmuf\tc vernee=
d"nnﬁen '1,1111:1L111y1\c gelchenken of andere vleefche-
lyke 111.7,1gtcn te laten verblinden en ophouden in hun
werk ; maar vry uit aan te kondigen, wat de HEERE
hen door zyn woord en Geeft getoond heeft.

Vooral mogenwe van hem kcren te weenen in €cn
droevig Vooruugjc igte van die rampzalige tyden, wel-
ke ons verbaftert Ifraél in en buiten ons Nederland eer-
lang zouden konnen treffen: dat deed Elizaover Ifraél,
en ]c us over Jerufalem weenen; dat deed Hem zegg rcn
tot de klagende vrouwen: weend niet over My, madr
weent over # Zelve en over awe kinderen ; want ziet o daar
komen dagen enz.

En hebben ook wy geenc Redenen, om te zugten
met die getekende op ]mn'ln voorhoofden? 1. Daar de
Profecten aangckondigt hebben, dat ’er nog zware ver-
zoekingen en vcrvolgmycn de Kerke zullenoverkomen.
2. Daar de zonden des lands byna tot die hoogte ge-
klommen zyn, als onder het afvallig Ifraél: zo Veel te
Zwaar=
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zwaarder, omdatwe zondigen tegen meerder licht en
weldaaden. 3. Dit eifcht de eere van Gods Geregtig~ Rom.1:32.
heid, zelve in aller menfchen herten ingelchreeven: en
zyner Waarheid, Die den onboetvaardigen zondaar zo
menigmaal in zyn woord den ondergang gedreigt heeft.
4. Dit leeren de Voorbeelden van ouds her; in deecerfte
Wereld, Sodom, het afvallig Ifra€l en Juda; zelve in Openb.
le verbaiterde Chriften Kerken: gaat over naar de Ker- kap.2.en 3.
ken in Vrankryk, Yrland, Bohemen, Moravien, Sa-
vojen, enz. gy die den bozen dag verre fteld, en den Amos 6:
ftoel des gewelds naby brengt. ¢.En zyn ’er niet al- 2-8.
reede roepende ftemmen in Gods Voorzienigheid, die
ons den dag van Gods wrake aankondigen? Buiten ons
Land, - in de verdrukkingen der Proteftanten, zelve in
Duitfland : * in peftilentien, hongersnooden, ontftoke-
ne oorlogen en gerugten van oorlogen: en wie weet of
deze niet maar beginielen van fmertenzyn? daarindeze
dagen de tyding van het {chielyk affterven vanden Duit- den 20 en
{en Keizer , Karel VI. en de Ruffife Keizerinne' in- 28 van
komt: en wie kan voorzien wat beroeringen daar uit in Wyn-
Duitfland en ganfch Europa zouden konnen voortko- 7
S : . ziet Plalm.
men , tenzy het de HEERE voorzie ! ‘Binnen ons-g: ;2.
Land, door inbreekende wangevoelens , innerlyke ver- R
deeltheden en verbitteringen, faktien en {cheuringen,
{toute en hemeltergende zonden, verminderinge van in-
komften, aanhoudende wormen-plage, en'nu doorden
dieren tyd op zulk eenbuitengewoonen winter gevolgt :
en wie 1s bequaam om alle de roepende ftemmen van
buiten en binnen in opmerkinge te nemen? Mogelyk
fprecken wy ’er nog iets van by een volgende ftoffe.
't Is waar, dat de HEERUE ons niet getoont heeft,
Kkk hoe

% Wy hebben hier van bereids iets aangetekent in de KCanttek.
van Elia. p. 489.490. Maar het naafte befcheid hier van is te vin-
den in het Hiftoris Verhaal van de vermaarde Clauful in het vierde
Artikel van de Ryswykfe vrede, uitgekomen te Delft, a. 1937,

L e s, it it
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Rom. 2: 9. afvallig volk, en dat ’er verdrukkin

Mal. 4: 1.
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hoe en wanneer Hy zyne gedreigde oordeelen zal uitvoe-
ren; 't geen van zyne wyze, heilige en vrymagtigebe-
ftellinge afhangt; egter wetenwe dit, dat de dag van
Gods gedugte wrake ter zyner tyd zal komen over een
g en benauwtheid
zyn zal over alle ziele die het quade werkt. Wne | z/et
die dﬂg komt brandevde als een oven ; dan wnllin alle hvag=
moedige en wie godloosheid doed een floppel zyn, en d: 1oe-
kamflige dag zal hen in viamme zetten o, de dag des Hee.
ren zal komen als een dicf in den nagt | in welken de hemelen
met een gedruis Zullen 'zzvarb]smm, en de elementen branden
zullen en vergaan, en de aarde en de werken die daar n

2 Pet; 3:10. xyn zullen verbranden.

Dewyl dandezedingenalzozyn: ach! dat wy’ernaar
ftonden om hier van een gevoeligen indruk te hebben!

Ezech.9:4. datwe leerden te zugten en uitteroepen over onze eigene

Jer. oi-1.

Jodl. 2:
17,18,

en ’s Lands grouwelen! och! dat ons hooft water ware
en ons oog een {pringader van traanen! Laat de Pricfters,
des HEEREN dienaars, weenen tuffchen bet vaorbuis en den
altaar ; en laatze zeggen : [paar ww volk, o HEERE, en
geef wwe erfenis niet over tot cen [maadberd , datde Heidenen
over hen zonden heer[chen , waarom zondenze onder de volken
Reggen 5 WAAT is bun God? }a laatenwe weenen met Eliza
en jelus, met onze traanen zyne voeten doornattenenin
dezen onzen dag bekennen, wat tot onze vrede diend:
waar van elders uitvoeriger gefproken is.* Ach HEE-
RE! verberg het niet voor onze oogen! Amen.
ELI-
* Wy hebben hier van eenige byzonderheden opgegeeven in
Elia den Profeet p 292.293. en elders. Maar vooral wil ik my=
nen. leezer aangepreezen hebben het boeksken van Fob. Owen;
genaamt: Gods gewoone handelingen met zondige Landen en
Kerken. Waar in opmerkelyke zaaken worden onderzogt. In-
zonderheid , wat ’er vereifcht worde tot zulk een Reformatie,
waatr door een volk kan behouden worden: uit welke hoeken
die te verwagten zy; en door welke middelen die moet begon=
nen en voortgezet worden ; vooral van de ware gelovige.
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